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(Kok)tiirk Harfli Uygur Donemi Yazitlar::

(Kok)tiirk devletinin seckin kagani, devlet adami Bilge Kagan’in dliimiinden sonra,
Asina siilalesinin hakimiyeti altindaki Tirk boylari, is basina gegen yeni kagan ve
kumandanlarin gayretlerine ragmen bir tiirlii derlenip toparlamazlar. Bunun iizerine
kontrol 744 yilindan itibaren “Yaglakar” siilalesinin onciiliigiindeki “Uygurlar’a geger.
Uygurlar, yaklasik 100 yil boyunca (744-840) “Tiirk Sir Bodun™u yonetirler'.

flk Uygur kagan ve kumandanlar1 da tipki (Kok)tiirk kagan ve kumandanlarinim
yaptiklart gibi (adeta “hakimiyet”in, “gli¢”’iin, “birlik ve biitiinliik”’iin sembolii olan)
“bengii tag” dikerler. Koklii bir gelenegin devami olan ve devletin resmi tarihi niteligi
tastyan bu bengii taglarin birgogunda (Moyun Cor yaziti, Tes yaziti, Taryat yaziti...)
Uygur kagan ve kumandanlarinin hem yabancilarla hem de diger Tiirk boylariyla
yaptiklar1 savaglar anlatilir. Uygur Kaganligi’'nin 6zellikle ilk donmelerinde viicuda
getirilen yazitlarda (Kok)tirk alfabesi kullanilmigtir. Dikili taglara, kayalara, paralara
(sikkelere), siis ve kullanim esyalarina kazmnan / yazilan sdz konusu yaztlar, biitiin bu
ozelikleriyle (Kok)tiirk donemi kaganlik ve kumandanlik yazitlarinin devanu niteligindedir’.

(Kok)tirk harfli Uygur yazitlar1 arasinda tarihi icerikli olanlarin yani sira farkl
konularda yazilmis yazitlar da mevcuttur. Ayn1 yasayis ve inanisin lirlinii bu yazitlarin
en ¢ok bilinenleri sunlaridir:

Ar Hanin yazit1 (1292 m, 48U 0408787, UTM 5323955)°, Gurvaljin Uul yazit1 (1176
m, 48 T 0391596, UTM 5276223), Hangidayn yazit1 (1119 m, 48 T 0417951, UTM
5281380), Har Magnayn yazit1 / Kara Alin yazit1 (2315 m, 45U 0694541, UTM 5497399),
Hoyd Tamur yazitlar1 / Tayhar Culuu yazitlar1 (1596 m, 47 T 0669407, UTM 5274337),
Hol Asgat yazitlar1 / K6l Todun Inisi Altun Tamgan Tarkan yazitlar1 (1415 m, 48 U
0335821, UTM 5318946), 1. Ih Bicigt yazit1 (1409 m, 48 T 0709023, UTM 5088070), Ih
Hanuy Nuur yazit1 / Goller Bolgesi yazit1 (1508 m, 47 U 0675062, UTM 5373415), L.
Karabalgasun yaziti (1428 m, 48T 0323295, UTM 5255137), 1I. Karabalgasun yaziti
(1313 m, 48T 0647397, UTM 5308740), III. Karabalgasun yazitinin bir yiizii (1428 m,
48T 0323295, UTM 5255137), Moyun Cor Kagan yaziti / Bayan Cor Kagan yaziti / Sine
Us yazit1 (1478 m, 48U 0294299, UTM 5380232), Mutrin Temdeg Deerh Tiireg Biges /
Kutlug’un Miihrii (1412 m, 48 T 0599069, UTM 5069072), Taryat yazit1 / Terh yazit1 ve
kaplumbaga kaidesi iizerindeki yazit (1313 m, 48T 0647397, UTM 5308740), Tes yazit1 /

! Uygurlar, Uygur Kaganhigi ve Uygur dénemi hakkinda bilgi igeren eserlerin bir kismi
“Biblizyografya”da dikkatlere sunulmustur.

Konu hakkinda ayrintili bilgi i¢in ayrica bk.: SERTKAYA, Osman Fikri, “Goktiirk Harfli
Uygur Kitabelerinin Tiirk Kiiltiir Tarihi Igerisindeki Yeri”, Tirk Kiiltiirii Arastirmalari, Prof. Dr.
Muhayrem ERGIN e Armagan, XXVIII/ 1-2 1990, Ankara, 1992, s. 325-334.

Ilgili yazitin GPS (Global Position System) kaydini (bulundugu yerin uydu yardimryla
tespit edilen koordinatlarini) gostermektedir
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Nogon Tolgoy yaziti (1313 m, 48T 0647397, UTM 5308740), Tirk Adinin Tas1 (1378 m,
48T 0337319, UTM 5269389)...

Bu yazimizda Uygur donemine ait (Kok)tirk harfli yazitlardan Gurvaljin Uul
yazitinin (genel kabul gérmiis adiyla Giirbelcin yazitinin), bulundugu yer, adi, kag satir
oldugu ve bugiinkii durumu hakkinda bilgi vermege calisacagiz:

Yazitin Bulundugu Yer ve Yazitin Adi:

Gurvaljin Uul yaziti, bugiin Mogolistan Halk Cumhuriyeti’nin Bulgan Aymag
bolgesinin simurlar icinde, Gurvanbulag Sum’un 17 km giineydogusundaki Gurvaljin
Uul’da (Uggen (seklindeki) Dag’da) (1176 m, 48 T 0391596, UTM 5276223)
bulunmaktadir. Yazit, 130-103 x 98-92 cm boyutundaki granitten bir kaya iizerine
yazilmistir. Yazitin bagka bir yere (anit mezara) gotiiriillmek tizere burada hazirlanmis
oldugu anlagilmaktadir. Zira ayni granit yataginda bagka bloklar da yerlerinden murg,
keski vb aletlerle kesilip lizerlerine yaz1 yazilmak itizere hazirlanmistir. Gurvaljin Uul
yaziti, bu yoniiyle diger kaya yazitlarindan farklilik gosterir.

99, 6

“Gurvaljin” kelimesi Mogolca’da “iicgen”; “uul” ise, “dag” anlamina gelmektedir.
Kazili / yazili oldugu granit kaya pargasi, iiggen seklindeki bir dagin eteginde (bk. foto:
1) bulundugundan yazit, Mogol bilim adamlar tarafindan “Gurvaljin Uulin Tiireg Biges
(Uggen Dagin Tiirk yazit1)” seklinde adlandirilmistir®. Yeri O. NAMNANDORIJ
tarafindan tespit edilen yazit lizerinde ilk yayinlar Mogol ve Rus bilim adamlarinca
yapilmistir. Tiirk bilim adamlari ise, yazitin adina konuyla ilgili c¢alismalarinda
“Giirbelcin Yazit1”, “Giirbel¢in Yazit1”, “Gilirbel¢in Abidesi”, “Gurbalcin Yazit1”,
“Gurvaljin Yazit1”, “Gurvaljin Uul Yazit1” seklinde yer vermiglerdir. Yazitin Tiirk bilim
adamlan tarafindan “Giirbelcin/Giirbelgin Yazit1” seklinde adlandirilmasi kanaatimizce
dogru degildir. Zira bu sekliyle s6z konusu kelime grubu “liggen yaziti” anlamina
gelmektedir. Oysa yazitin adi, Mogolca’da “Gurvaljin Uulin Tiireg Biges’ kelime
grubuyla karsilanmistir. Mogolca bu kelime grubunun Tiirk¢e’deki tam karsilig “Uggen
(seklindeki) Dag’daki Tiirk Yaziti (Uggen Dagin Tirk Yaziti / Uggen Dag’daki Tiirk
Yazit1) seklindedir.

Gurvaljin Uul Yazit1 Ka¢ Satirdir?

Yazit hakkinda bilgi veren kaynaklarda bazi bilim adamlarinin (Hiiseyin Namik
ORKUN?®, Ahmet B. ERCILASUN®, Tuncer GULENSOY’, Ebiilfez RECEBOV- Yunis
MEMMEDOV®...) yazitin 3 satirdan, bazi bilim adamlarinin ise (B. BAZILHAN’,
Luvsandorjiyn BOLD', Sergey. G. KLYASTORNIY'' Osman Fikri SERTKAYA". )

4 Ayrntili bilgi igin bk.: BAZILHAN, B., Gurvaljin Uulin Tiireg Biges, SUAM (Sinjleh
Uhaani Akademiyn Medee), Ulaanbaatar, 1969, No: 4, s. 14-15; BOLD, Luvsandorjiyn, Bnmau-in
Nutag Dah' Hadm Bigees (Tureg Bicgiin Dursgal), Ulaanbaatar, 1990, s. 23-24; DASNYAM,
Luvsandambin — OCHIR, Ayuday (vd.), Mongol Nutag Dah' Tuuh Soyelin Dursgal, Ulaanbaatar,
1999, s. 207.

3 ORKUN, Hiiseyin Namik, Eski Tiirk Yazitlar:, Ankara, 1994, s. 163. )

6 ERCILASUN, Ahmet Bican, Bengiitas Edebiyati, Biiyiik Tiirk Klasikleri, C. 1, Istanbul,
1985, s. 61; ERCILASUN, Ahmet Bican, Baslangicindan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi,
Ankara, 2004, s. 139

" GULENSOY, Tuncer, Tiirk¢e El Kitabi, Ankara, 2001, s. 104.

2 RECEBOV, Ebiilfez— MEMMEDOV, Yunis, Orhon — Yenisey Abideleri, Bakii, 1993, s. 177.

BAZILHAN, B., age., s. 14-15.
' BOLD, Luvsandorjiyn, age., s. 23-24.
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1 satirdan olustugunu kaydettikleri goriiliir. Yazit iizerinde tarafimizdan yapilan
epigrafik belgelemede yazmn 130-103 x 98-92 cm boyutundaki granit blokun (bk. foto:
2) 70 em’lik bir alanina® (Kok)tiirk harfleriyle 1 satir halinde son derece ustaca
kazindigi, 8 cm biiyiikligiindeki 15 karakterden olustugu; yazili yiizeyin 16 cm {ist
tarafinda ayrica (Uygur donemine ait) iki damganin bulundugu tespit edilmistir (bk.
foto: 3, 4, 5, 6).

Yazitin Metni, Yorumlu Transliterasyonu ve Aciklamasi:

R xhFR T I K
t(e)ngri kuli : bit(i)d(i)m:
(Ben) Tanr1(’nin) kulu yazdim

Yazitin Satir Sayisi ile ilgili Farkh Goriisler Nereden Kaynaklandi?

Tiirkiye’de yazit hakkinda ilk kez bilgi veren, yazitin estampajli goriintiislinii
yayimlayan ve yazitin 3 satirdan olustugunu kaydeden Hiiseyin Namik ORKUN’dur.
Hiiseyin Namik ORKUN “Eski Tiirk Yazitlar1” adli eserinde yazit hakkinda sunlar
yazmaktadir:

Giirbelgcin mevkiindeki Hugunu-han dagun simali sarki burnunda bu yazit ii¢
satirdan ibaret olup her ii¢ satirda ayni ibareyi ihtiva etmektedir. Satirlarin en iistiinde
her halde damga olmast icap eden iki sekil vardwr; ki bu seklin birincisi ikinci satirin
nihayetinde de tekrar edilmistir. Yazitin her ii¢ satirinda da ibare sudur:

tenri kul bitidim **

Hiiseyin Namik ORKUN tarafindan verilen bilgilerin ve yazitin estampajli
gOoriintiisiiniin kaynaginda ise, SAMOILOVIC’in Bulletin de Academie des Sciences de
I’URSS’de 1935 yilinda yazmus oldugu konuyla ilgili yazis1 vardir. Nitekim Hiiseyin
Namik ORKUN, yazitin estampajli goriintiisiini. SAMOILOVIC’ten aldigin1 su
cimlelerle ifade etmektedir: Yazizn Samoilovi¢ tarafindan nesredilen aslini buraya
koyuyorum.”

Hiiseyin Nanuk ORKUN’un SAMOILOVIC’ten alip “Eski Tiirk Yaztlar” adl
eserine koymus oldugu goriintii, yazitin orjjinaliyle uyusmamaktadir. Zira yazitin
orijinalinde 1 satir olan metni, SAMOILOVIC’in yayininda (dolayisiyla da Hiiseyin
Namik ORKUN’un eserinde) 3 satir halinde yer almaktadir (bk. foto: 7). Hliseyin Namik
ORKUN’un eserini esas alan diger bilim adamlarinin yazitin 3 satirdan olustugunu
kaydetmelerinin sebebi de buradan kaynaklanir.

Yazitin Bugiinkii Durumu:

Gurvaljin Uul yaziti, bugiin orijinal yerinde ve agik alanda (hi¢bir koruma ve Ortii
olmaksizin) durmaktadir. Yazitta hem gecen tarihi siirecten hem de agik alanda Ortiisiiz

I KLYASTORNIY, S. G., Naskal’nie Runigeskie Nadpisi Mongolii, Tyurkologiceskiy
Sbornik, Moskova, 1975, s. 155; KLYASTORNIY, S. G., Istoriya Tsentralnoy Azii i pamyatniki
rumg:evkogo pis’'ma otegestvennie issledovaniya, Sankt- Peterburg, 2003.

2 SERTKAYA, Osman Fikri, Goktiirk Tarihinin Meseleleri, Ankara, 1995, s. 327.

Yazit bu granit blok iizerine kazinmadan 6nce, yazitin yanindaki baska bir tasta cizgiler
qmlrrﬂis sonra vaz gegilerek dogrudan simdiki tas lizerine yazilmistir.
ORKUN, Hiiseyin Namik, age., s. 163.

'S ORKUN, Hiiseyin Namlk age., s. 163.
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ve korumasiz bi¢imde durmasindan kaynaklanan ciddi bir yipranma ve asinma
mevcuttur. Bu sebeple yazitin vakit gecirilmeden kapali bir mekana tasinip
restorasyonunun ve konservasyonunun yapilmas: gerekmektedir.
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Foto 2: Uzerinde Gurvaljin Uul yazitin1 barindiran granit blok

77
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Foto 3: Gurvaljin Uul yazitinin estampajli gériintiisii

Foto 4: Gurvaljin Uul yazitinin tebesirle tespit edilmis goriintiisii



SOSYAL BIiLiIMLER DERGISi 79

Foto 6: Gurvaljin Uul yazitinin 6nce Samoilovi¢ sonra da H.N. Orkun tarafindan
yayimlanan goriintiisti



